CMN

DODATEK €. 15 K NAJEMNi SMLOUVE ZE DNE 3.

SRPNA 2006

Tento dodatek €. 15 (ddle jen ,Dodatek”) je uzaviran

mezi:

M

)

Apeiron Karlin s.r.o., se sidlem Vaclavské
namésti 806/62, Nové Mésto, 110 00 Praha 1,
IC: 080 53 375, zapsana v obchodnim
rejstiiku  vedeném Méstskym soudem v
Praze, sp. zn. C 312196 (dédle jen
,Pronajimatel”)

OTE, a.s., se sidlem Sokolovska 192/79,
Karlin, 186 00 Praha 8, IC: 264 63 318,
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 7260
(déle jen ,Najemce")

(Pronajimatel a Najemce dale jednotlivé také jako
»~Smluvni strana“ nebo spoleéné jako ,Smluvni
strany”).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A

Pravni pfedchilidce a Ndjemce spolu uzavieli
dne 3. srpna 2006 ndjemni smlouvu ve znéni
pozdéjsich dodatkd, jejimz predmétem
je ndjem kanceléfskych prostor, parkovacich
mist a skladovacich prostor vbudové
na adrese Sokolovskd 192/79, 186 00 Praha
8, znamé jako ,APEIRON OFFICE CENTER"
(déle jen ,Najemni smlouva“).

Smiuvni strany se dohodly na zméné vyse
zalohovych plateb a na zpfesnéni textuy,
aby nedochdzelo ke vzniku pochybnosti
0 zménach vySe Poplatku za sluzby, a proto
uzaviraji tento Dodatek.

VeSkeré pojmy svelkym  pocatecnim
pismenem, které jsou definovany vtomto
Dodatku, maji pro Gcely celého Dodatku
vyznam, ktery jim je pfidélen vtakovém
ujednani; dalsi pojmy s velkym pocateénim
pismenem, jejichz vyznam neni vtextu
Dodatku definovéan, maji vyznam, ktery jim byl
pridélen v Najemni smlouvé nebo kterémkoliv
dodatku Najemni smlouvy.

AMENDMENT NO. 15 TO THE LEASE AGREEMENT

DATED 3 AUGUST 2006
This amendment no. 15 (the “Amendment”) is
concluded between:
(1) Apeiron Karlin s.r.o., with registered seat at

@)

Véclavské ndmésti 806/62, Nové Mésto, 110 00
Prague 1, ID No.: 080 53 375, registered in the
Commercial Register maintained by Municipal
court in Prague, file no. C 312196 (the
“Landlord”)

OTE, a.s., with registered seat at Sokolovska
192/79, Karlin, 186 00 Prague 8, ID No. 264 63
318, registered with the commercial register
maintained by the Municipal Court in Prague, file
no. B 7260 (the “Tenant”)

(the Landlord and the Tenant hereinafter generally as
the “Party” or jointly as “Parties”).

WHEREAS:

A.

Legal predecessor and the Tenant entered into
a lease agreement on 3 August 2006 as
amended, subject of which is the lease of office
premises, parking spaces and storage spaces in
the building located on Sokolovska 192/79, 180
00 Prague, known as “APEIRON OFFICE
CENTER” (the "Lease Agreement”).

The Parties agree to change the amount of
advance payments and to clarify the text to
avoid any doubt as to changes in the amount of
the Service Charges, they are entering into this
Amendment.

All capitalised terms defined anywhere herein
have for the purpose of this Amendment the
meaning assigned to them in the specific
provision; other capitalised term not defined
herein have the same meaning assigned to
them in the Lease Agreement or any of ijts
amendment.



se Smluvni strany dohodly na nasledujicim: the Parties agree on the following:

1 ZMENY NAJEMNIi SMLOUVY ' 1 CHANGES OF THE LEASE AGREEMENT

1.1 Smiuvni strany méni g Ucinnosti tohoto 1.1.  The Parties amend the wording of Section 4)

1.2

Dodatku znéni pism. b) bodu 4) v ¢ésti 1
(Prehled) Néjemni smiouvy, ktery se timto
Dodatkem zcela rusi a nahrazuje se
nasledujicim znénim:

JMésicni  zdlohové platby na podil
na provoznich nakladech Budovy podle § 3
odst. 4 Smluvnich podminek této ndjemni
smilouvy (Poplatek za sluzby) ve vysi
odpovidajici ndsobku podilu Néjemce na
celkové plosSe Budovy, ktery je specifikovany
ve Ctverecnich metrech niZze vtomto
ustanoveni této ndajemni smlouvy, a ¢dstky
Bl K¢ pricemz k takto vypoctené mésicni
zdlohové platbé bude pfipoétena DPH.
Celkova plocha Budovy je N NEGTGNGzIN
Podil Néjemce na celkové plose Budovy
pro ucely tohoto ustanoveni této ndjemni

smiouvy je | HENEEEEEE

Smluvni strany méni s (cinnosti tohoto
Dodatku  ndsledujici znéni  Gtvrtého
odstavce § 3 v ¢asti 2 (Smluvni podminky)
Najemni smlouvy:

+Pokud budou jakékoli mistni poplatky (dané,
poplatky a prispévky), pojistné nebo jiné
ndklady souvisejici s Budovou zvyseny, nebo
dojde-li k zavedeni novych poplatku
zZmajetku po datu podpisu této ndjemni
smlouvy, potom bude Pronajimatel oprdavnén
pridélit  pomérnou  Cdstku  zvysenych
poplatkd k dhradé Ndjemci s ucinnosti od
data jejich zavedeni.”,

které se timto Dodatkem zcela rusi
a nahrazuje se nasledujicim znénim:

~Pokud budou jakékoli mistni poplatky {(dané,
poplatky a pfispévky), platby za sluzby
(véetné ndkladi na energie ve spolecnych
prostorech), pojistné nebo jiné néklady
souvisejici s provozem Budovy zvyseny,
které je Pronajimatel povinen hradit tfeti

1.2,

(b) of Part 1 (Overview) of the Lease
Agreement with effect from the date of this
Amendment, which is deleted in its entirety by
this Amendment and replaced with the
following wording:

“Monthly advance payments for a share of the
operating costs of the Building pursuant to
Section 3(4) of the Terms and Conditions of
this Lease Agreement (the Service Charge)
equal to the multiple of Tenant's share of the
total area of the Building specified in square
meters below in this lease agreement and the
amount of CZK Il with VAT added to the
monthly advance payment thus calculated.
The total area of the Building is _
For purposes of this lease agreement is the
Tenant's share of the total area ||| Gz
I

The Parties amend the following wording of §
3 forth of Part 2 (Lease Terms) of the Lease
Agreement with effect from the date of this
Amendment:

“If any local charges (taxes, fees and
charges), insurance premiums or other costs
relating to the Building are increased, or if any
new property charges are introduced after the
date of signing of this Lease Agreement, then
the Landlord shall be entitled to allocate the
proportionate amount of the increased
charges to be paid by the Tenant with effect
from the date of their introduction”

which is hereby deleted in its entirety and
replaced by the following:

“If any local charges (taxes, fees and
charges), payments for services (including
energy costs in common premises),
insurance premiums or other costs
associated with the operation of the Building
are increased which the Landlord is obliged to



2.2

2.3
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strané, nebo dojde-li na zdkladé obecné
zdvaznych prévnich predpisu -k zavedeni
novych poplatk( z majetku po datu podpisu
této ndjemni smlouvy, bude Pronajimatel
opravnén zvysit Poplatek za sluzby hrazeny
Nédjemcem s (Gcinnosti od okamZiku
doruceni pisemného oznameni Néjemci,
které bude obsahovat detailni odivodnéni
navyseni Poplatku za sluzby vcetné jeho
presného vyéisleni. Pronajimatel vyvine
pfimérené usili, aby zajistil, Ze naklady
souvisejici s provozem Budovy (tj. Poplatek
za sluzby) budou odpovidat béZnym
provoznim nakladiim Budovy dosaZitelnym
v aktudlnich trZnich podminkach s ddrazem
na hospoddrnost, a to s ohledem na jejich
¢etnost, kvalitu a rozsah a s ohledem na
standard Budovy. Pronajimatel se zavazuje,
Ze vypocet aktudlni vySe Poplatku za sluZzby
bude  odpovidat poméru  velikosti
pronajatych prostor Ndjemcem k celkové
pronajimateiné plose v Budové, jak je blize
popsdno nizZe v tomto ustanoveni.”

ZAVERECNA USTANOVENI

Ostatni ujednani Najemni smlouvy zistavaji
beze zmény.

Tento Dodatek nabyvé platnosti dnem jeho
podpisu obéma Smluvnimi stranami
a Géinnosti dnem zvefejnénim v registru
smiuv v souladu s ustanovenim § 6 odst. 1
zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvidstnich
podminkéach ucinnosti nékterych smiluy,
uverejiiovani téchto smiuv a o registru
smluv (zékon o registru smiuv), ve znéni
pozdéjsich predpistl.

Tento Dodatek se fidi pravnim fadem Ceské
republiky a bude v souladu s nim vykladan.

Tento Dodatek je vyhotoven v anglickém a
Ceském jazyce. V pfipadé rozporu mezi

2.2

2.3

2.4

pay to a third party, or if new property charges
are introduced based on generally binding
legal regulations after the date of signing of
this Lease, Landlord shall be entitled to
increase the Service Charge payable by
Tenant effective upon delivery of a written
notice to Tenant containing a detailed
justification for the increase in the Service
Charge, including an exact quantification
thereof. The Landlord shall exert its
reasonable efforts to ensure that the costs
associated with the operation of the Building
(i.e. Service Charge) correspond to common
operating costs achievable under market
conditions with an emphasis on cost-
effectiveness as for their frequency, quality
and scope, and considering the standard of
the Building. The Landlord covenants that the
calculation of the current amount of the
Service Charge shall correspond to the ratio
of the size of the space leased by the Tenant
to the total leasable area in the Building, as
further described below in this clause.”

CLOSING PROVISIONS

Other provisions of the Lease Agreement shall
remain unaffected.

This Amendment becomes valid as of the day
of its signature by both Parties and shall
become effective on the date of its publication
in the Register of Contracts in accordance with
the provisions of Section 6(1) of Act No.
340/2015 Coll, on Special Conditions for the
Effectiveness of Certain Contracts, Publication
of Such Contracts and on the Register of
Contracts (Act on the Register of Contracts), as
amended.

This Amendment shall be governed by and
construed in accordance with the laws of the
Czech Republic.

This Amendment has been prepared in both
English and Czech version. In case of any
discrepancies between the English and Czech
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2.6

2.7

anglickou a ¢eskou jazykovou verzi bude
rozhodna verze ¢eska.

Tento Dodatek je vyhotoven ve dvou
vyhotovenich. Kazda Smluvni strana obdrzi
po jednom vyhotoveni.

Smiluvni strany sjednavaji, ze v pfipadé, Ze
nékteré ustanoveni tohoto Dodatku je nebo
se stane neplatnym/netdcinnym, z(stavaji
ostatni ustanoveni tohoto  Dodatku
platnd/ucinnd. Smluvni strany se zavazuji
nahradit neplatné/neucinné ustanoveni
tohoto Dodatku ustanovenim  jinym,
platnym/aéinnym, které svym obsahem a
smyslem odpovidd nejlépe obsahu a
smyslu ustanoveni ptvodniho.

Zmeény tohoto Dodatku lze provadét pouze
pisemnou formou.

2.5

2.6

2.7

version of this Amendment, the Czech version
shall prevail.

This Amendment is executed in two copies,
provided that each contracting Party receives
one copy.

Should any of the provisions of this
Amendment be held or become null and void
/ineffective, other provisions hereof shall
remain effective. The Parties undertake to
replace the null and void / ineffective
provisions of this Amendment  with
valid/effective provisions, whose content and
purpose shall best correspond to the content
and purpose of the original.

This Amendment shall be altered solely by
amendment in a written form.




Podpisova strana / Signature page

*

V/In Prague dne / on _* /£ /2023

Apeiron Karlin s.r.o.

V/In Prague dne / on _/1’_/ 2023
i-




